
 

Собеседование на лингвистический профиль 

 

Собеседование для поступления на Лингвистический профиль длится 30 минут и 

состоит из двух частей: 15 минут на русском языке и 15 минут на английском языке. 

Оценка за каждую часть выставляется в формате «зачет/незачет» независимо друг от 

друга. 

Собеседование является блокирующим, т.е. абитуриент, получивший «незачет» по 

обеим частям собеседования (английский язык и русский язык), не допускается к 

дальнейшему участию в конкурсе. Тем не менее, абитуриент может получить «незачет» 

по части «Английский язык» и «зачет» по части «Русский язык» (и наоборот) и быть 

принятым в лингвистический профиль в 9-й класс: такие случаи рассматриваются 

отдельно кафедрами АЯ и РЯ. Предпочтение отдается тем абитуриентам, которые 

демонстрируют высокий олимпиадный потенциал и уверенное владение предметом. 

 

Собеседование по русскому языку длится около 15-ти минут и представляет 

собой беседу абитуриента с экзаменатором в свободном формате. В ходе этой беседы 

абитуриенту могут быть заданы вопросы следующих типов: 

1.​ Вопросы личного характера, призванные выявить заинтересованность 

абитуриента в изучении лингвистики: Почему лично вас интересует лингвистика? Как 

интерес к лингвистике сказывается на других ваших занятиях и хобби? С какими 

современными лингвистическими исследованиями вы знакомы и почему они кажутся 

вам интересными? Ответы абитуриента на эти вопросы должны продемонстрировать его 

интерес к языкознанию, желание заниматься лингвистическими исследованиями и в 

принципе осмыслять окружающую его языковую действительность, мотивацию учиться 

в профильном классе. Важно, чтобы ответы абитуриента не были односложными и 

вымученными: представляется, что человек, стремящийся поступить в профильный 



 

класс, действительно интересуется наукой, в честь которой называется соответствующий 

профиль. 

2.​ Вопросы общетеоретического характера, призванные выявить общие 

познания абитуриента в лингвистике: Что изучает лингвистика? Какие методы 

используют лингвисты в своей работе? Как, на ваш взгляд, лингвистика связана с 

другими науками? Ответы абитуриента на эти вопросы должны продемонстрировать 

наличие у него представлений о лингвистике как науке. Необходимым, но скорее 

недостаточным для сдачи зачёта уровнем будет уверенное владение лингвистической 

проблематикой на уровне школьного курса русского языка; желательно, чтобы 

абитуриент хотя бы приблизительно представлял себе сферу интересов академической 

лингвистики, принципы работы лингвиста, возможные темы научных работ в этой 

области. 

3.​ Лингвистические задачки и вопросы по анализу конкретного 

лингвистического материала: Прокомментируйте структуру и смысл этого 

предложения. Найдите в тексте слова иноязычного происхождения. Угадайте слово по 

фонетическим/морфемным/морфологическим/этимологическим/семантическим 

характеристикам. Ответы абитуриента на эти вопросы должны продемонстрировать его 

способность лингвистически мыслить, анализировать конкретный языковой материал. 

Здесь, как и при ответе на вопросы других двух типов, приветствуется желание 

рассуждать, проводить параллели и аналогии, сопоставлять данные разных языков, 

применять на практике свои познания из курсов русского и других языков; получение 

верного итогового ответа важно, но не является самоцелью, и ошибочность ответа 

может компенсироваться общей логичностью, стройностью рассуждения. 

Оценка “Зачет” ставится в том случае, если абитуриент продемонстрировал 

владение основными терминами, понятиями, проблемами современной лингвистики 

и/или выказал интерес к лингвистическим исследованиям и способность мыслить 

лингвистически. Оценка “Незачет” ставится в том случае, если абитуриент не 



 

продемонстрировал владение лингвистической проблематикой выше уровня программы 

средней школы по предмету “Русский язык” и не выказал интереса к лингвистическим 

исследованиям, а также не справился с лингвистическим анализом предложенного 

материала. 

При ответе на вопросы экзаменатора важно помнить, что главное — не владение 

понятийной системой и терминологическим аппаратом современной лингвистики, а 

интерес к лингвистике, готовность осмыслять и обсуждать её проблемы, анализировать 

конкретные данные. Для участия в собеседовании необязательны специальная 

подготовка, опыт участия в лингвистических олимпиадах, посещения лингвистических 

кружков и школ, а также знакомство с научно-популярной лингвистической литературой 

— однако всё это, безусловно, может стать подспорьем в сдаче зачёта. 

 

Собеседование по английскому языку длится около 15-ти минут. В рамках беседы 

абитуриенту сначала задаются несколько вопросов о мотивации к поступлению и опыту 

участия в олимпиадах. После учащийся готовит монологический ответ на одну из тем, 

данных интервьюером. Темы соответствуют специфике возраста и кругозора 

абитуриента. Время на подготовку: 2 минуты. После прослушивания ответа интервьюер 

может задать пару вопросов по теме высказывания. Оценивается общий уровень 

владения языком, беглость речи, отсутствие/наличие грамматических, фонетических 

ошибок.  

 

 

 


